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REVUE MILITAIRE SUISSE

f 5. Lausanne, le 4 Mars 18T8. XXIII' Annee
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GUERRE D'ORIENT
Le Journal de St-Petersbourg publie comme ci-dessous le

protocole sur l'acceptation des bases prealables de paix, et la
Convention de l'armistice signees ä Andrinople, le 19/31 janvier,
avec les commentaires prealables que nous reproduisons aussi.

C'est seulement vendredi 3/15 fevrier que, par suite des difficultes des
Communications, ces pieces sont parvenues ä S. M l'empereur.

Quelques dates ne seront pas inutiles pour eclaircir la marche de cette
negociation, retardee par la necessite du transfert du quartier-general
et par les interruptions des lignes telegraphiques dans une contree ä

peine evacuee par l'ennemi.
Le 16/28 janvier, les plenipotentiaires turcs n'ayant pas regu la

reponse de la Porte ä la demande d'instructions definitives qu'ils avaient
adressee ä Kazanlyk, solliciterent la permission d'envoyer ä Constantinople

une lettre par un messager special, k travers nos lignes d'avant-
postes. Cotte permission leur fut accordee, mais en meme temps on les
invita ä donner une reponse pour le 21 janvier/2 fevrier. Le 18/30, c^s
plenipotentiaires ayant recu un telegramme de Constantinople, date du
12/24, demanderent une entrevue ä S. A. I. le grand-duc commandant
en chef. C'est alors qu'ils declarerent que la Turquie, n'ayant plus les

moyens de resister, souscrivait ä toutes nos conditions.
11 temoignerent en meme temps le desir ardent d'une prompte conclusion

qui permit d'arreter les hostilites. S. A. I., le grand-duc, commandant

en chef, designa immediatement des plenipotentiaires militaires
charges de regier avec les plenipotentiaires turcs les details de la ligne
de demarcalion et des conditions d'armistice. Le jour me ne, les
pourparlers commencerent sur le protocole d'aeeeptation des bases
prealables et sur la Convention d'armistice, et le 19/31 janvier, k 6 heures
du soir, ces deux actes furent revetus des signatures qui les rendent
definitifs. Les ordres furent immediatement donnes de suspendre les
Operations sur toute la ligne ; le general Skobelef, dont le detachement se
trouvait le plus rapproch^ de Constantinople, regut cet ordre le soir
meme. VJ

Ce n'a pas ete sans peine que les plenipotentiaires turcs ont appose
leur signature au bas de ces actes. Ils ont compris que, dans la Situation
que la guerre avait faite ä la Turquie, la paix etait son seul salut.

En prenant la plume pour tracer son nom, le vieux Namyk pacha ne

put retenir ses larmes, et lorsque S. A. I. Mgr le grand-duc lui tendit la
main en lui exprimant l'espoir que desormais la Russie et la Turquie res-
teraient amies, Namyk pacha pressa longtemps cette main loyale sans

pouvoir articuler une parole.
L'avenir prouvera que la realisation de cette esperance serait conforme

aux vrais interets de la Turquie aussi bien qu'ä ceux de la Russie et de

l'Europe.
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En vue d'un armistice k conclure entre les armees belligerentes russes
et ottomanes, LL. Exe. Server pacha, ministre des affaires etrangeres
de la Sublime-Porte, et Namyk pacha, ministre de la liste civile de S.
M. I. le sultan, se sont rendus au quartier imperial de S. A. I le grand-
duc Nicolas, commandant en chef de l'armee russe, munis des pleins-
pouvoirs de la Sublime-Porte; et les bases proposees par S. A. I le
grand-duc, au nom de S. M. l'empereur de Russie, ayant ete aeeeptees
par les plenipotentiaires ottomans, ont ete etablies d'un commun accord
dans les termes suivants:

1° La Bulgarie, dans les limites determinees par la majorite de la
population bulgare, et qui, en aucun cas, ne sauraient etre moindres que
celles indiquees par la Conference de Constanlinople, sera erigeo
en prineipautö autonome tributaire, avec un gouvernement national
chretien et une milice indigene. L'armee ottomane n'y sejournera
plus.

2° L'independance du Montenegro sera reconnue. Un aecroissement
de territoiie equivalent ä celui que le sort des armes a fait tomber enlre
ses mains lui sera assure. La frontiere definitive sera fixee ulterieu-
rement.

3° L'independance de la Roumanie et de la Serbie sera reconnue. Un
dedommagement territorial süffisant sera assure k la premiere et une
rectification de frontiere ä la seconde.

4° La Bosnie et l'Herzegovine seront dotees d'une administration
autonome avec des garanties süffisantes. Des reformes analogues seront in tro-
duites dans les autres provinces chretiennes de la Turquie d'Europe.

5° La Sublime-Porte s'engage ä dedommager ia Russie des frais de
la guerre et des pertes qu'elle a du s'imposer. Le mode, soit peeuniaire,
soit territorial ou autre, de cette indemnite, sera regle ultörieurement.
S. M. I. le sultan s'entendra avec S. M. l'empereur de Russie pour
sauvegarder les droits et les interets de la Russie dans les detroits du
Bosphore et des Dardanelles.

Des negociations seront immediatement ouvertes au quarlier-general
de S. A. I. le grand-duc, commandant en chef, entre les plenipotentiaires
des deux gouvemements, pour arreter les pröliminaires de la paix.

Aussitöt que les presentes bases et une Convention d'armistice auront
ete signees, les hostilites seront suspendues entre les armees belligörantes,

y compris celles de la Roumanie, de Ia Serbie et du Montenegro,
pour toute la duree des negociations de paix Les commandants en chef
des deux armees belligörantes en Asie eu seront immediatement auses
ä l'effet de proceder entre eux ä la conclusion d'un armistice qui metlra
fin egalement aux Operations militaires.

Le gouvernement imperial ottoman donnera l'ordre aux troupes
ottomanes d'evacuer, des que l'armistice aura ete signe, les forteresses de
Widdin, de Boustchouk et de Silistrie en Europe, et celle d'Erzeroum
en Asie. En outre, les troupes russes auront la faculte d'occuper
militairement, pendant la duree des pourparlers, certains points
strategiques speeifiös dans les Conventions d'armistice sur les deux theatres
de la guerre.

En foi de quoi le present protocole a ete dresse et signe en double
exemplaire ä Andrinople, le dix-neuf (trente-un) janvier mil huit cent
soixante-dix-huit.

(Signe): Nicolas, Server, Namyk.

D'autre part une correspondance speciale de Constantinople,
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le 13 fevrier, donne au Journal de Geneve d'interessants details
sur les negociations:

Les deux plenipotentiaires turcs, les vieux Namyk et Server pacha,
accompagnös d'une belle suite, arriverent le 19 janvier äKasanlik, aprös
une penible course de deux jours en voitures decouvertes par un froid
de dix degres. Le lendemain seulement, 20 fevrier, ils furent regus par
le grand-duc Nicolas, qui les remit ä son secretaire, M. Nelidoff, pour
leur communiquer les bases des pröliminaires de l'armistice et de la
paix. Grandes exclamations des delegues turcs qui declarent devoir en
reförer ä leur gouvernement.

Dans les entrefaites, Ips Russes avaient oecupe Andrinople. Les nego-
ciateurs y entrerent, au milieu des troupes, le23, oü ils attendirent
jusqu'au 26 la reponse de la Sublime-Porte. Cette reponse confirmait les
pleins pouvoirs döjä aecordös.

Les 27 et 28 janvier les negociations furent reprises et passablement
avancöes. Enfin, le 31 janvier, apres l'arrivöe d'un nouveau firman de
pleins-pouvoirs du Sultan ä ses delegues, le protocole fut signe, et des
le lendemain le Grand-duc Nicolas venait exprimer sa satisfaction
personnelle et traitait magnifiquement ä sa table les delegues turcs, y compris

les redacteurs de l'acte, Nedjib pacha et M. Tarin, ancien avocat
francais, devenu conseiller de la Porte et rödacteur diplomatique au
ministere des affaires etrangeres.

Depuis le 12 fevrier, ajoute la möme correspondance, «l'ancien premier
drogman de l'ambassade de Russie, M. Onou, se trouve ä Constantinople
avec le consentement de la Porte et charge d'une mission secrete, qui
excite au plus haut point la curiosite diplomatique de Pera Chacun
songe au traite secret d'Unkiar Iskelessi et se demande si des clauses
secretes n'ont pas ete signees ä Andrinople, et si M. Onou n'est pas
venu ici pour en presser ou en surveiller l'exöcution.

» M. Onou, Valaque d'origine, est depuis quarante ans naturalisö
sujet russe et il a epouse la Alle adoptive du baron Jomini, ce qui lui a
fait une Situation exceptionnelle dans la diplomatie russe. II ötait avant
la guerre le confident du gönöral Ignatieff. et le fait qu'il devance ici le
corps diplomatique, qu'il arrive directement de St-Petersbourg avec les
derniöres instructions de l'empereur et du prince Gortschakoff, fait
naitre toute espece de conjeetures sur la mission mysterieuse dont il
parait ötre charge. »

Le commandant en chef de l'armee russe du Sud a adresse ä
ses troupes l'ordre du jour suivant, date d'Andrinople, le 24
janvier (5 fevrier), et qui clöt les Operations de la campagne :

Valeureux chefs et soldats de mon armee
Au moment de passer les Balkans, j'ai reclame de vous de nouveaux

efforts, malgre votre fatigue, et depuis lors vous n'avez pas marche, vous
avez voie .• en moins d'un mois vous avez traversö pour ainsi dire toute
la Turquie et vous ötes arrivös presque sous les murs deTsargrad. Vous
avez, comme en passant, taille en pieces toute l'armöe turque de Philippopoli,

lui prenant toute son artillerie; puis, par une marche rapide,
vous vous ötes emparös d'Andrinople, la seconde capitale de l'ennemi,
et vous avez fait votre apparition sur les rives de la mer Noire, de la
mer de Marmara et de la mer Egee. L'ennemi n'a pu vous rösister: il a
courbö la töte et c'est lorsqu'il eut souscrit ä toutes nos exigences que je
vous ai fait faire halte.

Ces succes brillants et sans precedents ont öte obtenus, non seulement
par votre valeur et votre bravoure exemplaires, mais aussi par votre ab-
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negation ä supporter les fatigues et les privations, ni le temps affreux,
ni la boue profonde, ni les passages de rivieres oü vous aviez de l'eau
jusqu'ä la ceinture par un froid glacial, ne vous ont arrötes. Je ne trouve
pas d'expressions süffisantes pour vous remereier, höros, depuis les
chefs les plus anciens jusqu'au dernier conducteur du train des
equipages. Vous avez tous sain'.ement rempli votre devoir; vous avez lous
Supporte ce qui aurait öte la de force des höros de l'antiquite. Reposez-vous
donc maintenant et preparez-vous ä rentrer avec gloire dans volre patrie,
mais si l'ennemi essayait de ne pas signer la paix qu'on exige de lui,
soyez prets ä de nouveaux combats pour l'obtenir.

Pendant que nous nous reposerons, prouvons que les höros russes,
qui n'ont pas d'ögaux dans un combat loyal, peuvent aussi servir
d'exemple en dehors de la lutte et qu'ils sont les fermes döfenseurs des
habitants pacifiques, quelles que soient leur nationalite et leur religion,
et les gardiens de leurs biens et de leur honneur; montrons enfin
qu'il n'y aura meme pas un seul cas pouvant faire la moindre tache ä la
nouvelle gloire acquise par les armes russes au prix de nos sueurs et de
notre sang. Nicolas.

Les trophees de la Russie, d'apres les comntes-rendus officiels
russes, seraient les suivants :

L'armee d'Asie a fait prisonniers, depuis le commencement de
la guerre, 14 pachas et 50,200 officiers et soldats turcs; eile a

pris 662 canons, 16,000 tentes et 42,000 fusils, ainsi qu'une
enorme quantite de vivres et de munitions Le nombre des
chevaux que cette armee a enleves ä l'ennemi s'eleve ä 18,000. On
n'a pas encore compte les yatagans, les pistolets et les fusils qui
ont ete pris aux troupes irregulieres, ni les armes qui etaient en
mauvais etat au moment oü on s'en est empare. L'armee d'Asie
a trouve sur son passage 12,000 soldats malades ou blesses.

L'armee du Danube a fait prisonniers, depuis le commencement
des hostilites jusqu'ä la signature de l'armistice : 15 pachas,
113,000 officiers et soldats; eile a pris 606 canons de differents
calibres, 9600 tentes et 140,200 fusils Systeme anglais. Cette
armee a pris en outre 24,000 chevaux. Le nombre des fusils, yatagans

et pistolets pris aux troupes irregulieres s'eleve ä 200,000;
on a pris aux Circassiens 13,000 lances et poignards. Le nombre
des drapeaux enleves aux Turcs est aussi tres grand. On constate
enfin que les Russes ont trouve partout, en Asie comme en
Europe, de riches provisions de sei, de pain et de riz. Les Turcs
avaient entasse sur tous les points d'enormes quantites de munitions,

en particulier beaucoup de poudre en baril et de plus 500
millions de cartouches.

PS. Le grand-duc Nicolas a etabli son quarlier-general ä San
Stephano sur Ja mer de Marmara. La flotte anglaise croise aux
environs de File des Princes. La paix n'est pas encore signee.

Representation graphique de la marche d'un- corps de
troupes combine et de ses subdivisions. (Fin.j

II. Representation graphique des marches des subdivisions
d'un corps de troupe (planche).

Preparation de la tabelle.
On tire dans la partie superieure du papier une ligne horizon-
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